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Präsident: Verehrte Kolleginnen und Kollegen, wir
stehen am Schlüsse einer Session, die an Arbeit, Span-
nung, Ueberraschungen und Festen reich war. Der Na-
tionalrat hat sein Programm erfüllt, dank dessen, dass
man sich bei den Debatten allgemein auf das Wesentli-
che konzentrierte und beschränkte. Das Ansehen der
Bundesversammlung beim Volk ist besonders bei den
Ersatzwahlen in den Bundesrat stark gestiegen. Wenn
auch nicht alles nach den Wünschen der Fraktionen
verlief, so hat doch die Entschlusskraft der eidgenössi-
schen Räte, im ersten Wahlgang die Mehrheit auf einen
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